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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invitimant superior Universitatea Babes-Bolyai
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi si literaturi romanice
1.4 Domeniul de studii Limba si literatura
1.5 Ciclul de studii Nivel licenta
1.6 Programul de studiu / Calificarea Limba si literatura spaniola / Licentiat in filolog

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei \ LLH5221 LIMBA SPANIOLA 5 (SINTAXA FRAZEI) (in limba spanioli)

2.2 Titularul activitatilor de curs Lect. univ. dr. Sanda Moraru
2.3 Titularul activitatilor de seminar Asist. univ. dr. Luminita Tunsoiu
Titularul activitatilor de curs practic Vacant -Suplineste Lect. univ. dr. Sanda Moraru
2.4 Anul de studiu | 111 2.5 5 2.6. Tipul de evaluare | E | 2.7 Continut DS
Semestrul Regimul — - -
disciplinei Obligativitate | Obligatorie

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numir de ore pe siptimani 3 dincare:3.2curs |1 3.3 seminar/cp| 2
3.4 Total ore din planul de invitimant | 42 din care: 3.5 curs 14 | 3.6 seminar/cp | 28
Distributia fondului de timp:

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 14
Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 12
Pregétire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 12
Tutoriat 6
Examinari 6
Alte activitati: Consultatii 6
3.7 Total ore studiu individual 56

3.8 Total ore pe semestru 98

3.9 Numiirul de credite 4

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum o

4.2 de competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului e Salade curs
5.2 de desfasurare a seminarului e  Sala de seminar; prezenta la seminar - 75%
de desfasurare a cursului practic e Sald de seminar; prezenta la curs practic — 75%

6. Competentele specifice acumulate

C5.1 Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii spaniole (B) in varianta sa standard si
definirea conceptelor lingvistice de baza specifice limbii spaniole (B).

C5.2 Explicarea clasificarilor morfologice, sintactice, semantice, pragmatice si analizarea discursurilor
orale si scrise in limba spaniola (B), utilizand aparatul conceptual al lingvisticii.

C5.3 Receptarea corectd a discursurilor orale si scrise la nivel B2; producerea fluenta si spontana de texte
orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel B2, adaptind vocabularul si stilul in functie de destinatar, de
»ul de text si de subiectul tratat.

5.4 Evaluarea corectitudinii, coerentei §i fluentei unui text oral sau scris de dificultate medie si
/ rectarea abaterilor de la normele limbii spaniole, inclusiv cu utilizarea de instrumente auxiliare.

3.6 Producerea de texte scrise si orale la nivel B2 coerente, corecte si fluente, adaptate contextului si
| domeniului de interes.

¢ | profesionale
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CT1 Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplind concordanta cu etica profesionala

Competente
transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul e  Obiectivele cursului: obiectivul principal il constituie insusirea de cétre studenti a regulilor si
general al normelor sintactice ale limbii spaniole.
disciplinei e  Continutul cursului: Cursul contine o prezentare sistematica, descriptivda, a sintaxei limbii

spaniole, care tine seama de cele mai noi cercetari in domeniu, publicate de Real Academia
Espafiola. Competentele dobandite prin absolvirea acestei discipline sunt acelea care i ajuta pe
studenti la realizarea unei comunicari eficiente si la folosirea corectd, in toate ocaziile, a limbii
spaniole, prin respectarea regulilor sintactice proprii acestei limbi.

7.2 Obiectivele e Cunoastere si intelegere ((cunoasterea i utilizarea adecvatd a notiunilor specifice disciplinei)
specifice - prezentarea sistematica a principalelor aspecte teoretice din domeniul sintaxei

- formarea si consolidarea deprinderilor de exprimare corecta, orala si scrisd, in limba
spaniold, de intelegere si comunicare, prin definirea riguroasd a notiunilor specifice
sintaxei.

- cunoasterea activa a domeniului, prin evidentierea, din perspectiva contrastiva, a
principalelor erori posibile pentru vorbitorii romani in exprimarea raporturilor logice
si in analiza sintactica.

o Explicare si interpretare (explicarea §i interpretarea unor idei, proiecte, procese, precum §i a
continuturilor teoretice §i practice ale disciplinei)

- explicarea si interpretarea ideilor si fenomenelor tratate reprezintd componenta
fundamentald a demersului didactic.

- explicarea aspectelor problematice, in vederea Intelegerii corecte a conceptelor
disciplinei.

e Instrumental-aplicative (proiectarea, conducerea si evaluarea activitatilor practice specifice;
utilizarea unor metode, tehnici si instrumente de investigare si de aplicare)

- dezvoltarea competentei de analiza sintactica si comunicare corectd, orala si scrisa.

- seva utiliza analiza contrastiva pentru evidentierea convergentelor si divergentelor
dintre limbile romana si spaniold, pentru dezvoltarea gandirii critice.

- exercitii practice

e Atitudinale (manifestarea unei atitudini pozitive §i responsabile fatd de domeniul stiintific /
cultivarea unui mediu stiintific centrat pe valori si relatii democratice / promovarea unui sistem
de valori culturale, morale i civice / valorificarea optima si creativa a propriului potential in
activitatile stiintifice / implicarea in dezvoltarea institutionala si in promovarea inovatiilor
stiintifice / angajarea in relatii de parteneriat cu alte persoane / institutii cu responsabilitati
similare / participarea la propria dezvoltare profesionald )

- manifestarea unei atitudini pozitive si responsabile fata de domeniul stiintific -
valorificarea optima si creativa a propriului potential in activitatile stiintifice

- participarea la propria dezvoltare profesionala

8. Continuturi

8.1 Curs Metode de predare Observatii
Curs 1. Definitia frazei. Criteriile de definire. Coordonarea si subordonarea. | Prelegere expozitiva,
Polisindeton si asindeton. explicatia, dialogul

(nre 9_Tinalaaia nrapozitiilor coordonate. Propozitii copulative. Propozitii | Prelegere expozitiva,

i disjunctive. Propozitii adversative. explicatia, dialogul

subordonate: clasificare. Propozitii subiective si | Prelegere expozitiva,
explicatia, dialogul

pletive directe si indirecte Prelegere expozitiva,
explicatia, dialogul

Curs 5. Propozitii atributive. Prelegere expozitiva,
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explicatia, dialogul

Curs 6. Propozitii circumstantiale de loc. Propozitii modale si temporale. Prelegere expozitiva,
explicatia, dialogul

Curs 7. Propozitii concesive, consecutive si cauzale. Propozitii finale, | Prelegere expozitiva,
comparative si conditionale. explicatia, dialogul

Bibliografie

1. Emilio Alarcos Llorach, Gramaética de la lengua espafiola, Ed. Espasa Calpe, Madrid, 2003.

2. Real Academia Espafiola, Esbozo de una nueva gramatica de la lengua espafiola, Espasa Calpe, Madrid, 2000.
3. Samuel Pili y Gaya, Curso superior de sintaxis espafiola, Ed. Bibliograf, Barcelona, 1973.

4. ]J. Alcina Franch, Gramatica espafiola, Ed. Ariel, Barcelona, 1991.

5. Rafael Seco, Manual de gramatica espafiola, Ed. Instituto Cubano del Libro, La Habana, 1973.

6. Salvador F. Ramirez, Gramatica espafiola, Ed. Arco Libros, Madrid, 1986.

8.2 Seminar Metode de predare Observatii
Seminar 1. Tipuri de coordonare si | Explicatia, dialogul, munca individuala (analiza
juxtapunerea. sintacticd) si corectarea acesteia, participare activa
Seminar 2. Propozitia subiectivd, predicativa, Explicatia, dialogul, munca individuala (analiza
atributiva. sintacticd) si corectarea acesteia, participare activa
Seminar 3. Propozitia completiva directa si | Explicatia, dialogul, munca individuala (analiza
indirecta. sintacticd) si corectarea acesteia, participare activa
Seminar 4. Propozitiile subordonate Explicatia, dialogul, munca individuala (analiza
circumstantiale: de loc, timp si mod. sintacticd) si corectarea acesteia, participare activa
Seminar 5. Propozitiile subordonate | Explicatia, dialogul, munca individuala (analiza
conditionale, concesive, cauzale, consecutive, | sintacticd) si corectarea acesteia, participare activa
finale.
Seminar 6. Recapitulare Explicatia, dialogul, munca individuala (analiza
sintacticd) i corectarea acesteia, participare activa
Seminar 7. Evaluare — proba scrisa

Bibliografie

1. Martinez, José A., La oracion compuesta y compleja, Editorial Arco/Libros, Madrid, 1994,

2. Cascén Martin, Eugenio, Lengua espafiola — Sintaxis. Andlisis sintactico - método y practica, Editorial Edinumen, Madrid,
1990.

3. Gomez Torrego, Leonardo, Analisis sintactico. Teoria y practica, Editorial SM, Madrid, 2005.

4. Gémez Torrego, Leonardo, Gramatica didactica del espafiol, Editorial SM, Madrid, 2002.

5. VVAA, Cuadernos de ejercicios gramaticales, 3 — Sintaxis 2, Edunsa Ediciones y Distribuciones Universitarias S. A.,
Barcelona, 1987.

6. Garcia Santos, Juan Felipe, Sintaxis del espafiol: nivel de perfeccionamiento, Editorial Santillana, Madrid, 1993.

7. Gili Gaya, Samuel, Curso Superior de sintaxis espafiola, Editorial Biblograf, Barcelona, 1973.

Curs practic de traduceri-retroversiuni Metode de predare Observatii
Curs practic 1. Traducere si retroversiune de Dialogul, munca individuald, corectarea acesteia,
text jurnalistic explicatia

Curs practic 2. Traducere si retroversiune de Dialogul, munca individuald, corectarea acesteia,
pliant/site turistic explicatia

Curs practic 3. Traducere si retroversiune de Dialogul, munca individuald, corectarea acesteia,
text cu limbaj economic si comercial explicatia

Curs practic 4. Traducere si retroversiune de Dialogul, munca individuald, corectarea acesteia,
texte din stiintele exacte explicatia

Curs practic 5. Traducere si retroversiune de Dialogul, munca individuald, corectarea acesteia,
text tehnic explicatia

Curs practic 6. Traducere si retroversiune de Dialogul, munca individuala, corectarea acesteia,
text cu limbaj administrativ explicatia

Curs practic 7. Evaluare-Verificare scrisa

Samharadze, Zaira, Dictionar spaniol-roman, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1992.

1; Munteanu, Dan; Duhdneanu, Constantin, Dictionar romdn - spaniol, Editura Stiintificd si
RS> sti, 1979.

3. VVAA, Gran aiccionario de la lengua espafiola, Editorial SGEL, Madrid, 1990;

4. Dumitrescu, Domnita, Indreptar pentru traducerea din limba romdnd in limba spaniold, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1980.
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5. Aguirre Beltran, Blanca; Hernando de Larramendi, Margarita, EIl espafiol por profesiones: el lenguaje juridico, Editorial
SGEL, Madrid, 2002.
6. Angel Felices Lago, Cecilia Ruiz Lopez, Espafiol para el comercio internacional, Madrid, Edinumen, 2001.
7. Blanca Aguirre Beltran, El espafiol por profesiones: servicios turisticos, Madrid, SGEL, 2007.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Tn conformitate cu standardele ARACIS, departamentul are o colaborare continui cu reprezentantii mediului
socio-economic si profesional, mai ales cu Liceele ”Mihai Eminescu” si "Eugen Pora” din Cluj-Napoca.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de evaluare

10.3 Pondere din nota
finala

textelor apartinand limbajului
juridic, folosind terminologia
explicata si folositd in cadrul
cursului practic

Barem:

- traducerile sunt evaluate de la 1
la 10

- pentru greseli de ortografie se
scad 0,05

- pentru greseli gramaticale si de
lexic se scad 0,10

- frauda la examen se pedepseste
cu nota 1

note de la 1 la 10), Tn ultima
saptdmana de cursuri. Studentii
vor primi spre traducere texte
cu un continut apropiat de cele
traduse in cadrul cursului
practic. Fiind vorba de limbaj
de specialitate, studentilor li se
va permite folosirea
dictionarelor.

10.4 Curs - cunoasterea i intelegerea teoriei | Examen scris-2 ore; note de la | 50%
predate Tn cadrul cursului 11a10
- cunoagsterea bibliografiei
10.5 Seminar - cunoasterea si intelegerea notiunilor | Verificare-proba scrisa (2 ore; | 25%
explicate la curs si consolidate la seminar | note de la 1 la 10) in ultima ora
- abilitatea de aplicare Tn analiza | de seminar; studentii vor primi
sintactica a notiunilor studiate la curs spre rezolvare exclusiv
- rezolvarea corecti a exercitiilor din | exercitii practice de analiza
cadrul seminariilor si a verificirii finale | sintactica, conform modelelor
Barem: de exercitii rezolvate in cadrul
- fiecare subiect este notat de la 1 | seminarului
la 10
- pentru greseli de ortografie se
scad 0,05
- pentru greseli gramaticale si de
lexic se scad 0,10
- frauda la examen se pedepseste
cu notal
Curs practic - traducerea adecvatd, corectd a | Verificare-proba scrisd (2 ore; | 25%

10.6 Standard minim de performanta

fiind recunoscuta.

- Studentul cunoaste care sunt principalele concepte, le recunoaste si le defineste corect.

- Limbajul de specialitate este simplu, dar corect utilizat.

- Studentul are o viziune de ansamblu asupra domeniului.

- Minim nota 5 la curs si seminar pentru a putea calcula media finala. In cazul in care una dintre componentele mediei
_este nepromovatd, in sesiunea de restante studentul se prezintd la examinare doar la partea respectivd, cealaltd
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Data completarii

4.03.2021

Semnatura titularului de curs
Lect. univ. dr.
Sanda Moraru

]

Semnatura titularului de
seminar
Asist. univ. dr.
Luminita Tunsoiu

———

Semnatura titularului de curs
practic
Vacant
Suplineste Lect. univ. dr.
Sanda Moraru

st

Data avizarii in
departament

Semnatura directorului de departament

conf. univ. dr. Cristiana Papahagi

Data avizarii la Decanat

Semnatura Prodecanului responsabil

Stampila facultatii
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